Katechéza 1 — Misal pre Cirkev na ceste

Drahi bratia asestry! Rimsky misdl je v kostole azda najpouzivanejSia liturgicka kniha, ktora
obsahuje vsetky liturgické texty svdtej omse, tzv. ,omsovy poriadok”. V Cirkvi sa pouZiva jednotny
omsovy poriadok, ktorého predlohou je tzv. typické vydanie Rimskeho misala, ktoré vychadza vidy
v latinskom jazyku a je podkladom na preklady do narodnych jazykov pre zachovanie jednoty.
Doterajsiu platnu verziu na Slovensku mame podla druhého typického vydania. V roku 2000 vsak
vo Vatikane vyslo Tretie typické vydanie Rimskeho misdla a konecne v roku 2021 sme sa dockali
jeho slovenského prekladu.

Ked' sa schvali nova liturgickd kniha, je to vidy doéleZitd udalost pre Zivot Cirkvi. O to viac to plati,
ked tou knihou je Rimsky misal. DoleZitost tejto udalosti nespociva iba v novych modlitbach, ktoré
obsahuje, ale aj v tom, Ze nim Cirkev predklada spolocenstvu veriacich schvaleny nastroj, ktory
ddva formu sviatostnému Zivotu veriacich. Rimsky misal je teda ndastroj, ktory tvori liturgiu, je
darom, ktory nam pomaha Zit BoZim slovom, preZivat Panovu pritomnost ajeho lasku, vyvijat
pastoracné aktivity tak, aby sme stali pred Panom avyjadrovali nasu vieru v spolocenstve
veriacich. Podla patdesiatroc¢nej skisenosti Druhého vatikanskeho koncilu liturgia je zdkladom
a pramenom celého Zivota Cirkvi.

Novy Rimsky misal okrem toho, Ze prindsa texty, vyjadruje Zivost Cirkvi, to znamena, Ze
spolocenstvo veriacich, pre ktoré je urceny, je Zivé, rastie, vyvija sa. A preto je dolezité niektoré
texty a gestd mu viac prispdsobit, aby im lepsSie porozumelo.

Rimsky misal sluzi na slavenie Eucharistie. Sv. Jan Pavol Il. hovori, Ze , Cirkev prijala Eucharistiu od
Krista, svojho Pana, nie ako dar, ktory je vzacnejsi ako ostatné, ale ako dar, ktory sa nedd porovnat
sinymi, pretoZe v Eucharistii sa nam daruje samotny Kristus” (Cirkev Zije z Eucharistie 11).
Eucharistia je dar Krista pre Cirkev (13), dar, s ktorym méZeme povedat, Ze kazdy z nas nielen
prijima Krista, ale aj Kristus prijima kazdého z nds (22). Eucharistia je teda srdcom a centrom
celého liturgického Zivota Cirkvi, je skutoénou udalostou, ktorou sa realizuje stretnutie BoZieho
daru aludského konania. Preto je dolezité, aby slavenie Eucharistie bolo inSpirované ukonmi a
gestami, ktoré Cirkev Cerpa z bohatstva svojej tradicie a uchovava ich v liturgii.

Aby sme mohli prijat Eucharistiu ako dar, je doéleZité ju spoznat prostrednictvom vsetkych
momentov slavenia a rozlicnych mozZnosti celebrovania svatej omse, ktoré prinasa Rimsky misal. Je
dolezité vstupit do eucharistickej skuto€nosti vietkymi zmyslami, myslou i citmi. Je doéleZité, aby
Styl slavenia napomadhal zapojeniu a Ucasti celého spoloéenstva. Ked sa hovori o novom misali,
automaticky sa uvazuje nad novymi moznostami, ktoré by mohli obohatit eucharistické slavenie vo
farnosti. UvaZzuje sa nad novymi textami modlitieb, novymi gestami, mozno viac prisp6sobenymi
sucasnej dobe.

Popritom si treba uvedomit, Ze novy misal vo svojom grafickom vydani, preklade a niektorych
pridanych textoch chce byt v podstate vernejsi misalu Pavla VI., ktory vysiel v roku 2000 v tretom
latinskom typickom vydani. A teda aj novy slovensky preklad Rimskeho miséla je ovocim takmer
20-rocnej prace prekladania, porovnavania a schvalovania. Predovsetkym ide o Strukturu svatej
omse, ktord sa sklada z udvodnych obradov, liturgie slova, liturgie Eucharistie azaverecnych
obradov. Texty modlitieb dna, nad obetnymi darmi ipo prijimani su prevzaté zo starobylych
sakramentarov, ako aj z tridentského misala Pia V., ktoré tvoria poklad Cirkvi. Tymto spésobom je
zachovany princip zachovania neporusenej tradicie v spojeni so Zivym vyvojom Cirkvi po Druhom
vatikanskom koncile.



Prijatie Rimskeho misala zodpoveda prehibeniu cesty Cirkvi po koncile a obnovy, ktord jej
priniesol. Preto je doéleZité pripomenut si, akym spésobom Druhy vatikansky koncil zadefinoval,
ako sa ma liturgia vyvijat:

e potvrdil, Ze vslaveni svdtych Kristovych tajomstiev je pritomny cely Kristus najma
v Eucharistii, ale tiez vBoZom slove, v gestdch khaza a v modliacom sa spolocenstve
veriacich (SC 7);

e zdoraznoval potrebu liturgickej formacie nielen kinazov, ale aj veriacich, aby sa mohli plne,
vedome a aktivne zucastriovat na liturgii (SC 14-20);

e pripominal, Ze kazda liturgickd udalost patri k celému telu Cirkvi, a preto je ddlezité
uprednostnit spolo¢né slavenie, bohaté na sluzby a zapojenie veriacich, pred individualnym
(SC 26-32);

e vytvoril rozsiahly priestor na pocivanie BoZieho slova a znovu zaclenil homiliu ako sucast
liturgie (SC 33-36);

e pripominal vernost tradicii Cirkvi a zaroven otvorenost kultirnemu kontextu a problémom
sucasnej doby. Tym otvoril cestu prispésobenia liturgie charakteru fudi (SC 37-40);

¢ nakoniec zdoraznil déleZitost liturgie a Eucharistie v Zivote farnosti tym, Ze pri pastoracnych
aktivitach netreba zabudat na liturgickd formaciu (SC 41-46).

Rimsky misal dava konkrétnu formu tymto koncilovym pozZiadavkam predovsetkym tym, Ze dava
prakticki formu slaveniu Eucharistie, zapaja vsetkych k jej sldveniu a podporuje rozlicné liturgické
sluzby. Slavenie Eucharistie nas znova privadza k pocuvaniu BoZieho slova, jeho aktualizacii
v homilii a vo formulovani z toho vyplyvajucich prosieb. Misal nas aktivne zapdja pri dialéogoch
medzi kfiazom a veriacimi, ¢im nds pozyva vedome sa zjednotit na modlitbiach, najma na velkej
Eucharistickej modlitbe, a tiez preZit chvile ticha vo vhodnych ¢astiach sv. omse.

Misal taktiez predpisuje naleZitu starostlivost o kostol ako miesto slavenia a tieZz o vsetko, ¢o je
potrebné pre sldvenie Eucharistie (oblecenie, liturgické ndadoby, kvetinova vyzdoba a pod.).
Rovnakym sp6sobom nds nabada k trpezlivej a vytrvalej starostlivosti o liturgicky spev, ktory berie
ohlad na liturgické obdobie a druh liturgie, do ktorého sa ma zapajat celé spolocenstvo veriacich.

To, Ze tretie vydanie Rimskeho misala vstupilo do platnosti, znamena aj oZivenie eucharistického
slavenia. Ako zddraznuju biskupi, tento novy preklad Rimskeho misala je ponuknuty Boziemu fudu
v obdobi prehibenia liturgickej reformy inépirovanej Druhym vatikanskym koncilom. Tento preklad
vyzaduje prekonat nepodstatné a povrchné texty, osobitné zvyky a prax, ktoré narisaju slavenie.
Publikdcia nového vydania vytvara prileZitost zamysliet sa nad uvadzanim liturgickej reformy
Druhym vatikanskym koncilom do praxe, k Ccomu aj nas vyzyva papez FrantiSek. Venujme Zivu
pozornost umeniu slavenia, ktorého protagonista je samotny Boh.



